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LEFKAS (LEFKÀDA) 
KANÀLI LEFKÀDAS
PORTO CANALE
N 38°50’,76 E 020°43’,03

15 posti barca fino a 24 mt. - pescaggio 6 mt. - VHF n.d.

L'isola di Lefkas è collegata alla terraferma da un ponte 
girevole che chiude il canale che consente di procedere 
verso le coste orientali dell'isola di Lefkas, ovvero le più 
ridossate dal maestrale con numerosi approdi ben riparati.Il 
canale, lungo 3,5 miglia, è regolarmente dragato. L'apertura 
del ponte è annunciata da una sirena ed è possibile 
accostare alla banchina in attesa del via libera.

ORMEGGI LIBERI: Si ormeggia alla banchina, all'inglese, 
fra le numerose barche che attendono l'apertura del 
passaggio. Al momento della stampa di questo volume  gli 
ormeggi in porto risultano liberi. Può tuttavia capitare che 
che un addetto passi a riscuotere l'ormeggio.

ANCORAGGI: Non è consentito ancorare in prossimità del 
canale.

AVVERTENZE AI NAVIGANTI: Dalla testata del molo 3 
barriere massicciate si estendono in diverse direzioni, per 
proteggere l'entrata dall'onda di maestrale. Il canale è 
segnalato da 18 coppie di boe laterali, che cambiano orien-
tamento in prossimità del ponte. Il cambio è dovuto al fatto 
che in questo modo in entrata, sia da nord che da sud, il 
verde viene lasciato a dritta. Prestare molta attenzione al 
traffico intenso che congestiona questo passaggio. Il limite 
di velocità è 5 nodi. Acqua e luce non sono disponibili. Per 
eventuali aggiornamenti consultare la relativa sezione 
online.

CAPITANERIA DI PORTO: 
Vedi Lefkas (Lefkada) - Centro Storico - Porto Pubblico

Fl.(2)WR.12s8/5M

FI.G.1.5s3m

Fortezza
Santa Maura

www.boat-mooring.com/6104

++

5
2

2 0   350 m
ÀGIOS NIKÒLAOS
N 38°52’,35 E 020°46’,61
Ancoraggio all'esterno del 
piccolo golfo dai fondali 
esigui, entrare solo con 
piccoli natanti a fondo 
piatto e tender per affian-
carsi al molo e scendere a 
terra. Si dà fondo in 3-6 
metri, con esposizione da 
libeccio a maestrale.
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LEFKAS (LEFKÀDA) - CENTRO STORICO 
PORTO PUBBLICO
N 38°50’,14 E 020°42’,73 

120 posti barca fino a 20 mt. - pescaggio 3,5 mt. - VHF n.d.

La banchina comunale si sviluppa sull'affaccio sud est della città 
di Lefkàda. Il porticciolo interno, ad ovest, è riservato ad imbar-
cazioni locali e pescherecci, mentre la banchina sud è occupata 
dai traghetti per Meganìssi e da una società di charter.

ANCORAGGI: L'ancoraggio è vietato all'interno del canale

AVVERTENZE AI NAVIGANTI: Si ormeggia di poppa con 
ancora, con un operatore del porto che indicherà la posizione 
del posto barca. Per richiedere un posto in banchina contattare 
preventivamente l'ufficio del porto su VHF 12. A seconda della 
posizione si hanno ridossi differenti: la zona nord risente di 
maestrale e grecale, mentre la zona sud è soggetta ad onde di 
risacca con scirocco e libeccio.

CAPITANERIA DI PORTO: 
Hellenic Coast Guard Lefkada - Tel.+30 26450 221 76 - VHF 12

DISTRIBUTORI: www.boat-fuelling.com

CP

www.boat-mooring.com/6106
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LEFKAS (LEFKÀDA)
PORTO TURISTICO
N 38°49’,78 E 020°42’,89

620 posti barca fino a 45 mt. - pescaggio 4 mt. 
VHF n.d.

A sud della banchina comunale si trova il porto 
turistico di Lefkàs. Dotato di molti pontili, è adatto 
ad ospitare anche imbarcazioni da diporto di 
grandi dimensioni.

ANCORAGGI: Non è consentito ancorare nel 
canale.

AVVERTENZE AI NAVIGANTI: In avvicinamento 
contattare il porto su VHF 69, un ormeggiatore vi 
assisterà e vi scorterà all'ormeggio con il proprio 
gommone. I catamarani vengono ormeggiati 
all'inglese esternamente al pontile H, mentre le 
unità di grandi dimensioni trovano posto di poppa 
con trappa al pontile T. Buon ridosso ovunque, ma 
lo scirocco può creare risacca se molto forte.

CAPITANERIA DI PORTO: Vedi Lefkas (Lefkàda) 
Centro Storico - Porto Pubblico

DISTRIBUTORI: www.boat-fuelling.com

CP

www.boat-mooring.com/6107


